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ABSTRAK

Amalia, Nia, (2023). Konsistensi Penerjemahan Adawat Al-Istifham Dalam
Qur’an Karim dan Terjemahan Artinya Terbitan Ull, Skripsi. Program
Studi llmu al-Qur an dan Tafsir. Sekolah Tinggi Agama Islam Al Anwar
Sarang.

Pembimbing: Mohammad Luthfil Anshori, Lc., M.Ud,

Tulisan ini menjelaskan tentang penerjemahan adawat al-istifham yang
tercantum dalam Qur an Karim.dan Terjemahan-Artinya terbitan Ull, yang fokus
pada pembahasan asma 'al-istitham. Jenis penelitian-ini-adalah penelitian kualitatif
yang termasuk sebagai penelitian pustaka dengan menerapkan metode deskriptif-
anlisis. Pisau analisis yang digunakan dalam tulisan ini berupa;. teori terjemahan
dan teori istifham. Metode dan teori yang digunakan ini untuk mengetahui secara
mendalam.-konsistensi terjemahan. Qur-an. Ull" serta nilai yang- terwakili di
dalamnya, penelitian tersebut - membandingkan penerjemahan adat istitham yang
ada dalam Surah al-A’raf dengan surah lainnya melalui'teknik simple purposive.
Hasil dari tulisan ini dapat disimpulkan bahwa terjemahan dari adawat al-istifham
menghasilkan enam ayat yang dikajiyakni: ma, man, ayna, kaifa, ayy, dan madha.
Masing-masing dari ayat tersebut terdapat penerjemahan. yang konsisten pada
bahasa sumber serta terjemahan.yang mengalami pergeseran makna. Secara
umum asma al-istitham diterjemahkan sebagai “ bentuk kalimat introgatif,
meskipun terdapat asma al-istitham yang tidak diartikan sebagai kalimat
introgatif. Hasil dari analisis.tersebut menghasilkan: penerjemahan adat ma Surah
al-A’raf ayat 164 dikategorikan konsistensi, adat ayna Surah Sal-A’raf ayat 37
dikategorikan inkansistensi, adat man Surah Al-A’raf ayat 37 dikategorikan
konsistensi, adat kayfa Surah Al-A’raf ayat 93 dikategorikan konsistensi, adat ayy
Surah Al-A’raf ayat 185 dikategorikan inkonsistensi dan adat madha Surah: Al-
A’raf ayat 110 dikategorikan konsistensi.

Kata kunci: asma al-istifham, konsistensi, inkonsistensi dan Qur an Karim dan
Terjemahan Artinya
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